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Asociacion Club Escandinavo Sur

Noticias

Argang 16

Ordféranden har ordet.

oOr att borja dar jag slutade i

forra numret av  klubb-
tidningen: Vart samarbetsprojekt
med Arona kommun har nu fatt
ett nam: “Jornadas Escandi-
navas”. Nackdelen med ett sa har
stort projekt &r att det tar all ens
tid och det vanliga styrelsearbetet
blir tyvarr lite eftersatt. Mitt mal
att “gdsta” alla véara olika
aktiviteter (Femina?) har jag inte
kunnat leva upp till. Jag har inte
ens kunnat idka min favoritsport
Boule i den omfattning som jag
Onskat. Men fordelarna uppvéager
anda nackdelarna eftersom sa
manga av klubbmedlemmarna
har engagerat sig med stor gladje
och iver i projektet. Pa vara
“brainstorming” moéten 1 kultur-
gruppen har det verkligen sprutat
av idéer. Ett stort tack sa har
langt till alla engagerade!!!

Projektledningen bestar av:

Projektledare:

Gun Martinius

Bitr. projektledare:
Helena Somervalli
Organisationsansvarig:
UIf Lundquist
Sekreterare:

Eivor Fredriksson
Controller:

Bengt Berglund
PR-chef:

A-C Catrana-Olivecrona
Intern information:
Christine Dunkler
Koordinator:

Mats Lindskog

Resurspersoner:

Lennart Fréberg, Inga-Greta
Lofvander-Olars, Monica
Berling, Urpo Flander, Bjorg
och Knut Strémsborg.

Las mer pa foljande sida om
projektet.

Trots det stora engagemanget i
projektet ovan, sa har anda
alla vara duktiga aktivitetsledare
lyckats  hdlla  igang  sina
aktiviteter med bravur. Det har t
0 m startats en ny som ar en kurs
i maleri med la Danielsson som
ledare. Konstnarerna haller idag
till i kurslokalen i Svenska
kyrkan pa tisdagar men soker
storre lokal. Har du nagot forslag
till bra lokal hor av dig till la tel.
699930612  eller  e-posta:
konst@skandiklubb.org

Med anledning av att vart
ordinarie arsmote numera
ar pa hosten och att det tidigare
kallade  ”Upptaktsmote”  var
nastan samtidigt utgar upptakts-
motet. Istallet kommer vi att ha
ett allmant mote pa varen som
blir ett sorts feedback-mote pa
hur sdasongen varit. Fore detta
mote skall det hallas en
aktivitetsledartraff dar de olika
aktiviteterna diskuteras.

Se Kkallelser langre fram i
tidningen.

Nu har jag inte tid att skriva mer
da jag maste ta en liten paus och
njuta lite av livet hdr i paradiset.
Ha de!

UIf Lundquist
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Ett samarbetsprojekt mellan Arona
kommun och Skandinaviska
Klubben.

Initiativtagare ar Aronas kulturchef
Miguél Angel Méndez Fernandes.
Projektgruppen skall ledas av
Skandinaviska klubben.

Projektet skall presenteras for Arona
kommun senast den 31 mars.

Héar kommer en liten presentation av
de olika projekt vi jobbar med.

Jornadas Escandinavas

Projekt Musik
Gruppledare:

Kjell Norén

Delprojekt:

Invigning

Julhymner och annat med pompa
och stat.

Folkdans

Folkdrakter tycker spanjorer om.
Spanska musikskolan

Spelar skandinavisk musik.

Dragspel
Teatermusik

Projekt Kyrkan
Gruppledare:

Per-Martin Andersson
Delprojekt:

Lucia

Lucian i katolska kyrkan en bra
avslutning.

Kyrkan i utlandet

Biskop Lennart Koskinen kanske
kan avslutningstala.

Projekt Litteratur
Gruppledare:

Helena Somervalli

Delprojekt:

Barna Hedenhds
Spanskéversattning gjord av Barna
Hedenhos aker bananbat till
Kanarie6arna. Godkant av Bonniers
forlag.

Pelle Svansls

Pelé Rabdn finns dversatt.
Mumintrollen

H C Andersen

Astrid Lindgren

Tre bocker finns dversatta.
Vuxenlitteratur
Spanskoversattningar sokes

Projekt Film

Gruppledare:

UIf Lundquist

Delprojekt:

Turistféreningar

Stéller upp med broschyrer och film.
Konsulat

Kanske kan std som varumottagare.
Nobelfesten

Samma dag som var invigning.
Lennart Froberg forbereder ett tal
om Nobel .

Spanskdubbad nordisk film
Privatproducerat

Gammalt och nytt. Fran norr till
sOder sokes

Projekt Ovrigt

Hovet

Kronprinsessan Viktoria inbjuden.
Idrott

En stor golftavling dessa dagar hade
lockat hit manga.
Kulturministerier

Flaggor och hjalp med transporter
kan behdvas.

IKEA

En sjalvklar sponsor.

Samer

Samelandet &r exotiskt.

Tolkar

Kommer att behdvas manga.

Kan du - hor av dig!

Sponsring
Sponsorer sokes!

Projekt Mat
Gruppledare:
Urpo Flander
Delprojekt:

Artsoppa
Serverad av Sv. Lottor vore kul.

Renkott

Tillgodose Melo Melos 6nskning.
Jansons frestelse

Finska piroger

Bagare pa lordagar i Sv. kyrkan
Skandinavisk mat

Projekt Teater
Gruppledare:

Inga-Greta Lofvander-Olars
Delprojekt:

Hjalmar Gullberg

Den heliga natten framférs av
Svenska skolan.

Pippi Langstrump

Nagot med Pippi framfors av den

Spanska skolan. Manus sokes!!!

Projekt Konst
Gruppledare:

Vakant

Delprojekt:

Tavlor

Konsthantverk

Foto

De Skandinaviska arstiderna
Karta

Geografiska forhallande
Affisch

Projekt Rehabilitering
Gruppledare:

Monica Berling

Delprojekt:

Vintersol

Det var sa det borjade.

Casa Sueca

Det vore trevligt om Birgit Alander
kunde invigninstala.

Som ni forstar ar detta ett stort
projekt for var klubb som kommer
att krdva mycket arbete av oss. Det
ar darfor viktigt att vi alla hjalps at
med genomforandet, allt efter basta
formaga. Dar kommer att vara
arbetsuppgifter for oss alla vid de
fyra dagar som vi huserar i
Kulturhuset (10-13 december 2009).
Anmal gérna redan nu om du kan
vara nérvarande dessa dagar.

Eposta: info@skandiklubb.org och
anmal ditt intresse.

Lyckas vi genomfora detta projekt
till belatenhet fran Arona kommun
kommer vi att ha nytta av det i flera
ar framat eftersom manga dorrar da
&r Oppnade.

MOT UPP

UIf Lundquist
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Kallelser

Aktivitetsledartraff

Hérmed kallas alla aktivitetsledare
till traff den 5 mars k1.13.00 pa
restaurang Tarajales.

Anmalan  till  Inga-Greta tel.
922 789 562 snarast da det kommer
att serveras en lunch.

Forbered dig pa frdgor som galler
hur det har gatt denna sasong
(deltagarantal osv..) samt din
planering infér kommande sdsong.

Allméant varmote

Harmed kallas alla medlemmar till
allmant varmote den 28 mars Kl.
10.00 pa Kulturhuset.

Ingen foranmdlan men du maste
dock vara medlem for att deltaga.

Detta mote ar framst ett ater-
kopplingsmote dar vi diskuterar hur
det har gatt denna sasong men ocksa
ett framtidsmote déar vi  skall
diskutera ndsta sésong.

Pa dagordningen kommer det ocksa
att finnas en fraga om tillaggs-
budget pa 1000€ for projektet
Jornadas Escandinavas. Det ar tankt
att alla funktiondrer dessa dagar
skall ha gemensam klubbtroja och sa
skall de naturligtvis bli bjudna pa
mat. Det &r inte sdkert att pengarna
behdvs pga ev. sponsring men vi
maste gardera oss om i fall att.

Pa dagordningen kommer det ocksa
att finnas en paragraf om vi kan
anvanda klubbens pengar till saker
som Arona kommun lovat betala.
Dom kan ju ibland vara lite sena
med sadant. Detta for att inte
enskilda medlemmar skall beh6va
ligga ute med medel.

Viktigt att veta:Om du behdver
ringa larmnumret 112 kan det vara
tryggt att veta att den som svarar ska
fraga efter din nationalitet och sedan
lata dig prata med nagon pa ditt eget
sprak. Allt for att missforstand ska
kunna undvikas.

Till minne av Kurt Johansson,
”Bebop-Kurt” fodd i Armbaga,
Boras 12 april 1930.

Lédmnade oss i Kungdlv den 31
oktober 2008.

| samband med Kurts pensionering
blev det 13 ars vistelse pa Teneriffa
vintertid. Bade Ulla och Kurt
engagerade sig i Svenska kyrkan i
Los Cristianos. Har traffade Kurt sin
musikaliska sjalsfrande  Annika,
duktig sangerska. De hade i manga
ar underhallningskvallar, dels i
kyrkan, dels pa Svenska klubben.
Kurt och Ulla hade ett rikt socialt liv
pa Teneriffa. Kurt tillhorde eliten
bland boulespelande pensionérer.

Kurt sa ofta sista tiden att han var
nojd med sitt liv, att det varit
innehallsrikt och vardefullt. Det
tycker jag att vi som foljt Kurt ska ta
till oss. Lat oss minnas Kurt som
den levande manniska han var,
musikant och medmanniska.

Tack Kurt for allt Du gett oss.
Hans Lanned, Ulricehamn
Krisgruppen

Var representant i krisgruppen pa
Teneriffa ar Inga-Greta Lofvander-
Olérs Tel. 922 789 562

Varning for stolder

Visst ar detta paradiset, men &dven
har finns ormar! | form av snattare
bl a. S& darfor: ha aldrig mer pengar
pa dig an vad du verkligen behover,
ha koll pa din mobiltelefon och
ldmna kreditkortet hemma ihop med
bankbok och pass.

Ha koll pa handvaskan och stoppa
aldrig planboken i bakfickan. Inte
ens i fickan pa benet pa shortsen ar
den  s&ker. Allra  minst i
folksamlingar som t ex en ko i
matafféren utgor.

Ladmna aldrig en véska, oavsett
storlek, utan uppsyn. Kan du, sa
ldmna vaskan hemma!

Bridge

Har nu varit och spelat bridge 2
ganger och langtar redan till nasta
gang. Det hela borjade med att jag
hjalpte aktivitetsledaren Bo
Johansson med hans bridgedator
och han slangde till mig boken
Grundkurs 1 i Bridge. Las den, sa
han och lydig som man ar var det
bara att traska hem med boken under
armen. P4 kvallen nar jag skulle
lagga mig sa lag den dér — boken om
bridge. Jag far val titta lite i den
tdnkte jag — titta lite” blev en
stracklésning i flera dagar.

Pa darriga ben gick jag ivag till
bridgelokalen med huvudet fullt av
tabeller och siffror och tyckte att jag
kunde min lédxa, men ack! Val
framkommen blev det en fullstdndig
blackout, allt var som bortblast.
Precis nar jag skall vanda pa klacken
s& star han dér, “’bridgedemonen”
Bosse, med ett glatt leende och
halsar mig valkommen. Nu fanns
ingen atervando, det var bara att
stilla sig i anmélningskdon och
hoppas att det var fullt. Men icke sa
Nicke. Kurt som tog emot
anmalningarna gav mig ett illmarigt
leende och sa att min partner for
kvéllen skulle vara Bosse,
“bridgedemonen”. Herre-gud jag
kommer att bli uthuttad (skanska for
utkastad) efter forsta spelet, ténkte
jag. Men trots ett antal felbud/felspel
sa satt han dar lugn som en filbunke
och berattade efter spelen vad jag
gjort for fel. Jag ins6p visdomsorden
fran denna bridge-spelare som spelat
i 6ver 100 ar och tycker mig nu ha
kommit ytterligare en bit i denna
adla konst — Bridge. Tack Bosse for
ett trevligt mottagande.

En nybliven bridgespelare
UIf Lundquist
Ps. Vi kom 5 av 14 startande lag

Klubbmasterskapet i Bridge.

KM i Bridge spelades i 2 dagar och
de 3 lagen pa prispallen blev 4 lag:
1:a John Holm-Bo Johansson
2:a Arnulf Hansen-Bengt Sjoberg
Delad 3:e plats

Sven Karlsson — UIf Lundquist
Ingrid Modén — Lennart Modén



Nyarsaftonen 2008
Traditionsenligt arrangerar klubben,
las Inga-Greta, nyarsaftonfirandet,
dven detta ar pa Tarajales. Tyvarr
blev uppslutningen mager, endast 18
personer hade listat sig for
gemensam fest.

Forvantansfulla samlades vi saledes
kl 20.00 vid de dukade borden och
kvéllen inleddes med en vélkomst-
drink varefter allmén feststamning
ganska snabbt infann sig och sorlet
och glammet vid borden utgjorde ett
gott bevis for att de allra flesta
trivdes med tillstéllningen. Maten
kanske inte var av yppersta kvalitet
enligt min mening men &ven om
kvéllens t f vardinna uppmanade
séllskapet att strypa kocken om inte
maten var tillfredstallande och
eventuellt kyssa honom om maten
var bra, sa hande inget Over-
raskande. Kocken lar leva nér detta
skrives.

Att séllskapet var dansant utgjorde
ingen Overraskning och de flesta
provade mojligheten att motionera
med maten pa dansgolvet till tonerna
av den sedvanliga enmansorkestern.
Den show som vi sen for tredje eller
kanske fjarde aret i rad fick bevittna
tyder pa att krogaren behdver
fundera pa om inte lite ombyte
skulle fornoja.

Védret hade overgatt fran trakiga
regndagar till strdlande sol fran
klarbla himmel s& forutsattningarna
for att kunna njuta av det vanligtvis
hels superba fyrverkeriet var synner-
ligen gynnsamma och kvéllen
avslutades med det mycket prakt-
fulla fyrverkeriet Gver vattnet, ett
skade-spel som svarligen Over-
traffas.

Naturligtvis skalades det for det nya
aret saval kl 10.00 for Finland som
kI 11.00 for Swverige, Norge och
Danmark innan det var dags for 12-
slaget och skal for Tenerife, da dven
de sedvanliga 12 druvorna inmun-
digades av uppspelta gaster, kladda i
lustiga hattar, kransar och 0vriga
attribut som tillhor detta en-gang-
om-aret-firande.

Byte av sista siffran i artalet ar en
kanslosam upplevelse som ocksa
manifesterades av kramar, Kkyssar
och valgangsonskningar.

Det nya aret inleddes med fortsatt
dans under det att nyarshalsningar

utbyttes och deltagarna sa sakteliga
sokte sig hemat i den tropiskt
ljumma natten.

Paul Janne o Marianne

Jazzparty
Jazzpartyt fredagen den 9 januari pa

Tarajales blev valdigt lyckat.
Klockan 16.00 startade Ramon
Fredén  musikanlaggningen och

sedan foljde ett par timmars o6ron-
godis. Varvat med historier om bade
musik och musiker. Det blev inte
samre av att regnet skvalade pa
rutorna. Det bidrog till en bra jazzig
stdmning. Ett perfekt satt att fordriva
en regnig eftermiddag pa tyckte 38
nérvarande! Tack Ramon for ett
trevligt initiativ!

Christine Dunkler

utfard till Casa del Vino

Lordagen den 10 januari hade 23
medlemmar  frdn  Skandinaviska
Klubben hdrsammat inbjudan till
Casa del Vino i El Sauzal, som
ligger vaster om Tacoronte pa
Tenerifes norrsida. Harifran man har
en enastaende utsikt Gver havet och
Teide, som for dagen var snokladd
och liknade en riktig sockertopp!
Under bussresan norrut berattade var
reseledare  och guide, Anne-
Charlotte, om resmélet och vad vi
skulle fa uppleva under dagen samt
om aktualiteter i var omgivning.
Hon é&r alltid lika palast och
informationen intressant!

I Casa del Vino fick vi se en film om
vinets historia pa on. Det berattades
om hur vinodlingarna startade, hur
framgangsrika de var, hur stockarna
senare drabbades av sjukdom, hur
man rdaddade plantor genom export
till Mexico varifran de senare
aterimporterades och  hur  vin-
odlingarna anyo tog fart, om hur
andra lander  konkurrerade ut
Tenerifes vinerna genom lagre priser
och om senare tiders utveckling som
lett fram till dagens moderna
metoder och produktion. P& o6ns
norrsida odlas de flesta druvorna och
smaken avgoras av var och i vilken
jordman de vaxer. Tacoronte &r
vincentrum och hér produceras de
flesta vinsorterna.
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Efter filmvisningen var det dags for
vinprovning. Vi fick rikliga smak-
prov pa vitt-, rosé- och rétt vin som
kunde avnjutas med ost och spréda
snacks.

Det hade nu borjat regna lite latt,
men det storde inte den goda
stdimningen inom gruppen for nu
vantade besok pa vinmuseet samt
inkdpsrunda. | den valsorterade
vinbutiken erbjods viner av olika
slag och kdplusten var stor.

S& var det dags for lunch. Och
vilken lunch!!! P& den nérbeldgna
restaurangen, La Baranda, val-
komnades vi till dukade bord i en
rustik miljo och h&nfdrande utsikt.
En odndlig rad av tapasratter
dukades fram och givetvis generost
med vin samt alkoholfria alternativ.
Avslutningsvis serverades kaffe med
kaka och glass. En fantastisk maltid!

Anne-Charlotte har all heder av en
vélplanerad och trevlig utfard och
det tackar vi for!

Birgitta

Mandelblomstringstur sgndag
1. februar 2009

Turen gikk via Adeje og Guia de
Isora til Arguayo 1000 m over havet
der det regnet og var take. Vi skulle
se pa det lille museet og besgke
pottemakeren som fortsatt lager
krukker pa ekte guanchevis. Videre
gikk turen til Santiago del Teide for
lunsj, derfra helt ned til kysten ved
Los Gigantes og sa til Playa de San
Juan for kafferast med mandelkaker.

Brita Ingmar fortalte lgst og fast om
planter og landskap undervis. En
svert vanlig liten busk med
hengende smale blad som vi ser
overalt langs veiene, heter balo.
Videre sd Brita margueritter,
magarza pa spansk, opprinnelig en
kanarisk blomst. Vi som satt
bakover i bussen sa ikke stort fil
dem, det var darlig sikt ute og mye
dugg pa vinduene.

Etter hvert ble det ogsa mandeltraer
langs veien. De kom opprinnelig fra
Den nare orienten, fra Tyrkia og
omradene rundt. Allerede fra ar 400
f Kr ble de dyrket i Hellas. Her pa
Kanarigyene er det bare sgtmandel
som dyrkes.



Far lunsjen i Santiago del Teide var
det tid til et lite besgk i den vakre
kirken for de som gnsket det.
Lunsjen var innholdsrik, med rad og
hvit vin, hvit gjetost og spekepaglse,
salat og rundstykke, en nydelig
Kikertesuppe, rancho canario og
gofio til & strg i suppen, kanari-
poteter med kjottgryte og til slutt en
banan til dessert. Det var ogsa mulig
a handle distriktets produkter pa
markedet der.

Takk for turen! Noen bilder fra
tdken er lagt ut pa klubbens
hjemmeside der det ogsa er et
fyldigere referat.

Guayero, 1. februar 2009
Marit Sgrum

Utflykt till Orotavadalen

Vi startade i "gryningen", (som
Robban Broberg skrev en gang.
Dock utan kameler) kI 09.00 fran
var vanliga hallplats, Sol Princesa
Dézil. Det var en underbart solig dag
och tillika Alla Hjartans Dag den
14:e februari anno 2009.

Vi antrade bussen, som skulle fora
oss till Orotavadalen och dess stad
La Orotava. Farden gick via Teide
och det var en fantastisk resa. Var
rara guide Anne-Charlotte halsade
oss valkomna och informerade om
resan. Vi bjods pa roda geléhjartan
(med anledning av dagen) och fick
varsin karta over vart resmal. Med
min nyfadda (heter det sa ?)
julklappskamera, tog jag en hel
massa fina bilder. Nér vi kom till
Teide blev det stor uppstandelse, nar
vi fick se snon, som lag i skrevor
och snar. Det var valdigt vackert
(4ven om jag inte gillar sno).

Pa véagen ned till Orotava gjorde vi
en avstickare till en krater, som
Christina  upptackt under sina
exkursioner pa on. For dem, som
kunde ta sig ned dit (dock inte jag)
var det en fin upplevelse. Sedan
uppsoktes toiletter och vi fick varsin
burk med lemon iste och sugror
dartill.

Sedan var det dags igen att satta sig i
bussen och nedfard till slutmalet.
V&l framme delades vi upp i tre
grupper. Inga-Greta tog hand om
dem, som ville se byggnader och
kyrkor och Christina var ledare for
den botaniska vandringen. For oss,
som har svart att g4, stallde Anne-

Charlotte upp och s& vandrade vi i
sakta mak till restaurangen, dar vi
skulle inta var lunch.

Rastaurangen, Restaurante SABOR
CANARIO, var ett urmysigt stélle,
dar vi fick verkligt god mat och
dryck. Valet var antingen Perca (en
underbar fisk) eller oxbiff (fran
kanske nagon lokal ko) samt inte att
forglomma en underbart god grén
soppa och en ljuvlig dessert. Sedan
var det dax for kaffe som en del
foredrog att dricka med cognac.
Efter allt detta var det dags for en
liten vandring till de valkanda
balkonghusen och dar passades det
pa att inhandla diverse frascha
blommor, sasom Fresia, Tulpaner
och Gerbera.

Pa hemfarden hade vi fatt veta att vi
skulle hoppa kvickt upp pa bussen
(ar inte alltid s& latt med kapp) for
att busschaufforen hade svart med
parkeringen. Allt gick val och resan
hem blev lika trevlig som till
Orotava med foredrag av Christina
och utdelning av chokladhjartan av
Christer.

Val hemma tackade vi vara
eminenta reseledare, Ann-Charlotte,
Inga-Greta och Christina for en
hellyckad dag och drog oss sakta
hemat, trétta och nojda.

Moni(ca)

Vandring - Golfbanan runt
den 4 januari 2009.

Sju stycken glada vandrare samlades
vid kulturhuset i stralande vader. Vi
gick over Avenida de Chayofita och
vidare forbi skolan. Pa vagen mottes
vi av en del vackra tréd och buskar.
Sedan foljde en vandring bland
”Golthotellen”, nog sa intressant...
Framme vid golfbanan njot vi av
”vart” vackra berg, Chayofita, som
ju star sa vackert mitt i byn.

Och vi nj6t av trad och vaxter, gott
séllskap, natur — som berg och hav.
Och inte minst av en trevlig
fikastund i skona stolar, utvalda av
Christina!

Pa vagen hem blev det mera véxter
och ett och annat hotell, en del
vackra, andra inte...

Tack for en vandring som har pa
plats dr “enkel”, men som i
skandinaviskt perspektiv ar saa
underbar!!

Christine Dunkler
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Vandring Erjos — el Palmar .
Santiago lgrdag 21.01.20009.

14 personer med sekk og matpakke
mgttes pa estacion guagua i Los
Cristianos, bare for 3 ta farste buss
til Las Amerikas. Hvorfra buss nr
460 tok oss videre til Erjos.

Bra startvaer, men som sd ofte far
mgtte tdka o0ss nar vi passerte
Santiago De Teide.
Mandelblomstene er pa sitt beste og
lyser i hvitt og rosa. | dag er det
noen «nye» med som gjerne vil ga
gjennom laurbaerskogen.

Det er s grent sa grent, men den
ellers sa fantastiske utsikten er hyllet
inn i gra fuktig ull. Noen har litt for
lite kleer med. Ikke sa lett & beregne
de sterkt skiftende temparaturene fra
kysten til hgyden. Vi benytter oss av
den vanelige matpauseplassen, hvor
stien  mot Los Silos gar ned.
Kommer frem til ElI Palmar Kkl
14.30. Hele den vesle restauranten
ble full av vart fglge og maten var
god. Men, den vesle bussen over
Masca ble smekkfull da vi pluss
noen andre var kommet pa. Det var
22 sitteplasser pa bussen.

Vi ba sjaferen kontakte buss nr 460
for at den skulle vente pa oss i
Santiago De Teide, og den kom fa
minutter etter oss. Full klaff.

Takk for turen
Rita og Odd

Klubbens expeditionstider:

Skandinaviska klubben har sin
expedition och anslagstavla i
Svenska kyrkan. Expeditionen har
Oppet onsdagar ki 16.30 — 18.30.

Ansvarig utgivare:

UIf Lundquist
Epost: info@skandiklubb.org

Redaktor:

Christine Dunkler
Epost: press@skandiklubb.org

Hemsida:
www.skandiklubb.org
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Annons

Malmo Datorverkstad/filial Teneriffa

Saljer och reparerar datorer/skrivare.
Saljer aven komponenter till datorer.
Ominstallation av svenska operativsystem.
Specialitet: Radda kraschade datorer pa dess information.

Epost: info@malmodatorverkstad.se

Spansk mobil: 678 284 294

Annons

Denna plats &r ledig for annonsorer.

(Du medlem som kanner nagon tankbar annonsor — kontakta ansvarig utgivare)
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